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MANUAL DO USUuAR!O
EDIFICIO VILLE DE QUEBEC

APRESENTACAD

Sr{a). Proprietario{a]:

A partir deste momento, V. S. participa de um
empreendimento da Habiarte Barc, podendo usufruir de todas
as vantagens oferecidas pelo " Ville de Quebec Condominium”,
O condominio possui uma area de lazer completa, com salao
de festas, sanitarios masculino e feminino; copa, bar, piscina
com deque e iluminago subagquatica para uso noturno; ducha;
salado de jogos; saldo de ginastica; vestiarios masculino e
feminino; churrasqueira e pracgas de lazen

A elaboracao deste manual faz parte do Programa da
Qualidade que a Habiarte Barc esta implantando. buscando
a satisfagao da expectativa de seus clientes.

Nesse Programa, a construtora tem atuado desde a fase da
projeto do empreendimento até a sua entrega e posterior
utilizacdo, adotando principios de padronizagcao dos
processos; continuo treinamento, aperfeigoamento e
valorizagdo de seu quadro de funcionarios; criterios de
qualificagdo de fornecedores. inovacoes tecnologicas de
pProcessos e equipamentos.

Finalmente, a Habiarte Barc coloca-se a disposicdo dos
conddminos para eventuais esclarecimentos gue se fizerem
necessarios .

Atenciosamente,

HABIARTE BARC

El
Habiarte
Barc
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TERMO DE RECEBIMENTO DO MANUAL

Este manual tem por finalidade fornecer ao usuario do imo-
vel as informagdes necessdrias para que possa usufruir e
conservar corretamente sua unidade, permitindo-lhe prote-
ger e valorizar seu patriménio.

Ao receber as chaves e tomar posse do imdvel, a responsabili-
dade pela conservacao da unidade passa a ser sua, indepen-
dente das garantias legais que Ihe sdo asseguradas.

Seu imovel foi construido de acordo com as normas aprova-
das pela ABNT (Associagdo Brasileira de Normas Técnicas).
Diversas materiais heterogéneos foram usados em sua cons-
trucao. A sua durabilidade poderd ser aumentada dependen-
do do uso correto e da boa conservacéo a ele dedicada.

A empresa construtora ndo assume qualguer responsabili-
dade por reformas que alterem o projeto original — o que
pode inclusive acarretar perda de garantia da area modifica-
da. Sendo assim, nunca confie servicos de reformas a pes-
soas tecnicamente nao habilitadas.

Oe Acordo,

E3
Hﬁbi_artc
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MANUAL DO USUARIO
EDIFICIO VILLE DE QUEBEC

RESPONSABILIDADES DO PROPRIETARIO(A)

“0 Condominio, com a manutengao preventiva e continua fei-
ta de forma adequada, tem o seu valor patrimonial preserva-
do ao longo dos anos”.

E no momento da vistoria realizada para o recebimento das
chaves que se iniciam as responsabilidades do proprietario,
relacionadas a manutengao das condigoes de estabilidade, se-
guranga e salubridade do apartamento.Para manter tais con-
digbes em nivel normal, este manual traz uma série de reco-
mendagoes importantes para o uso adequado do imdvel.

O regulamento interno do condominio discrimina atividades
necessarias para essa manutengao, assim como as orienta-
¢oes para rateio de seus custos.

Além disso & muito importante a participagao individual de
cada morador na conservacao e uso adequado, nao danifi-
cando qualguer parte das areas comuns ou eguipamentos
coletivos.

A conservacao das partes comuns do edificio também faz
parte das responsabilidades dos moradores.

As normas estabelecidas na convengdo do condominio e no
regulamento interno devem ser cumpridas por todos os mora-
dores do edificio, independente de ser o proprietario ou ape-
nas um usuario do apartamento.

Faz parte, ainda, das obrigagdes de cada um dos usuarios do
edificio a aplicagao e o fomento das regras de boa vizinhanga.
E imprescindivel que 0 proprietario repasse as informagoes
contidas neste manual aos demais usuédrios do imével, e no
caso de venda ou locagao, uma cépia deve ser entregue a0
novo conddming para que o imavel seja utilizado da forma
mais correta.
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LOCATARIO(A) PERANTE O CONDOMINIO

* Com refagao ao condominio, o inquilino(a) ou locatariols), as-
sim como seus funciondrios, sao obrigados a ter conheci-
mento e cumprir a convengédo e os Regimentos Internos da
edificagao, devendo tal obrigacdo constar expressamente
dos contratos de locagao, sob todos os aspectos.

* No que tange a utilizacdo da edificacao, o inquifino respon-
de solidariamente com o proprietério pelos prejuizos que
causar ao condominio.

Habmric



RESPONSABILIDADES DA CONTRUTORA

E GARANTIA

A HABIARTE BARC CONSTRUTORES LTDA. é responsavel pelo
imdvel segundo as prescrigdes do Cédigo de Protegdo e
Defesa do Consumidor:

Quanto aos vicios aparentes, essa responsabilidade tem o prazo
de 90 (nhoventa) dias a contar da assinatura do " Termo de
Recebimento do Imével ".Esta garantia cobre falhas ou defei-
tos em servigos de revestimentos internos e externos, no fun-
cionamento de esquadrias e ferragens e no funcionamento das
instalagdes hidraulicas, sanitarias e elétricas.

A garantia é de & (seis) meses, quanto aos vicios e defeitos
redibitérios, isto &, ocultos, e de 5 [cinco) anos no que se
refere a solidez e seguranga da construgao.

No caso de necessidade de solicitagao de servigos de Assis-
téncia Técnica em seu imovel, é necesséario formalizar o pe-
dide por meio de carta, telefonema ou fax, aos cuidados do
Departamento de Assisténcia Técnica da Construtora. Caso
0s servigos sejam considerados de responsabilidade da
HABIARTE BARC CONSTRUTORES LTDA., a mesma compro-
mete-se a repara-los.

No quadro abaixo, estao apresentados os dados de todos
que participaram da construcédo do empreendimento.

A Construtora ndo se responsabiliza por danos causados
pelo uso inadequado do imével ou por reformas e alteragdes
feitas no projeto original, mesmo que ainda esteja vigente o
prazo de garantia contratualmente estipulado.
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RESPONSAVEIS

Construtora e Incorporadora

Projeto de Arquitetura

Projeto de Fundagdes

Projeto de Hidro-sanitaria

Projeto de Paisagismo

EMPRESA

Habsarte Barc Construtores Ltda.

Troca & Santiago Arquitetura

V F Engenhania de Fundagfes

Avila Engenhania e Construghes

de Estruturas

Kumassaka Engenharia Betrca

HPF Engenharia e Projetos

Tropicos Paisagismo
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DADOS

Rua: &0 Sebastido n® 506 - 2 and.

Tel. 16-610.3222 - Fax 610.0388

Ribeiran Preto - SP

Av. Antinio Diedenchsen N® 573

Tel. 16-623.6660 ¥

Ribeirao Preto - 5P

R.XV de Novembro N° 2939 - CJ-92

 Tel. 17-235.3622 .-

Ribeirdo Preto - SP

Av. Carlos GomesN® 312 - 5L 41
Tel. 14-433.0553

Maiia-SP
R. Pard N®145 - Tel, 16-630.3939
Ribeirao Preto - SP

Av. Bardo de Itapura, 1518-CJ509
Tel. 19-231.3288

Hibeirdo Preto - 5P

Av. Portugal, 2353 - Tel. 16-623.1226
Ribeirao Preto - SP



MANUTENGAO E ATENDIMENTO

R E

Quando for necessario realizar algum tipo de servigo de ma-
nutengao no seu imovel, faga a soiicitagao por carta, telefo-
nema ou fax ao setor competente da construtora.

Seu pedido sera atendido pelo departamento técnico da cons-
trutora.

Verificando o problema, durante o prazo de garantia, e com-
provada a eventual responsabilidade da construtora, sera
determinada a execugéo dos servigos.

Atendimento as reclamagdes ndo significardo o reconheci-
mento por parte da construtora de existéncia de defeitos ou
danos de sua responsabilidade.

Departamento de manutencéo de obra.

Telefone (16) 610.3222 ou fax (16) 610.0388
End.: Rua Sao Sebastido, 506 2° Andar

CEP : 14015-040

Centro
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DESCRIGAO DA EDIFICAGAD

A figura 1, apresentada a seguir, mostra a conformagéao do
apartamento tipo, o qual compreende 4 (quatro) dormitorios
(sendo duas suites), banheiro social, sala de estar e jantar,
varanda social, hall, lavabo, cozinha, lavanderia, despensa
dormitério e banheiro de servigo.

O projetao legal do empreendimento encontra-se registrado e

arquivado no 2° CRI - Cartério de Registro de |moveis da
Comarca de Ribeirao Preto, matricula n.?"63.413
E importante lembrar que o Sindico possui uma copia do

projeto completo do empreendimento, para ser consultado
em caso de necessidade.

E]
Habiarte
Banc

9
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Com o intuito de manter o padrao de qualidade do seu imo-
vel, por um periodo prolongado de tempo, é importante gue
0 usudrio utilize de forma correta e promova a manutengao
preventiva de sua unidade. Assim haverd um menor desgas-
te de materiais e pegas, evitando a danificagao e o envelheci-
mento precoce das partes do Edificio.

A seguir estao descritos alguns cuidados nas operagdes de
limpeza e manutengéo de varios acabamentos de seu imovel.

Leia com atengae as recomendagdes para sua conservacao e
transmita-as as demais pessoas da familia ou residentes no
imovel.
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REVESTIMENTOS

1 - Paredes

* Antes de perfurar as paredes para colocagao de quadros,
armérios, prateleiras ou outros objetos, consulte os
projetos do seu imével e detalhamentos. Procedendo as-
sim, evitard furar as tubulagdes de &gua ou energia. E
sempre preferivel o uso de furadeira e buchas com para-
fusos, evitando-se pregos e martelo.

2 — Pintura

Paredes e tetos receberam duas demaos de massa corrida e
trés demaos de tinta latex acrilico, na cor branco gelo.

* Para limpeza use pano branco umedecido; nunca esfregue
as paredes. O imovel deve estar sempre ventilado para
evitar o aparecimento de mofo nas pinturas (resultado da
soma de umidade, sombra e calor).

* Nunca usar alcool sobre a tinta.

* Com o tempo, a pintura escurece um pouco, devido a ex-
posicdo constante a luz natural e a poluicao. Nao faga
retogues em pontos isolados, em caso de necessidade

pinte toda a parede ou comado.
3 - Azulejos e Cerdmicas

Todos os revestimentos ceramicos foram fabricados pela
empresa:

Portobello S.A

R. Lidio Oliveira Vallada, n° 396
Tel. (16) 992-3798

Ribeirao Preto - SP

1
Habiarte
Barc
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Sala de Estar e Jantar, Circulagio, Lavabo, Dormitorios e Varanda;
Piso : Ceramica Portobello 40 x 40cm Millenium Dourado;
: Cerdmica Portobello 40 x 40cm Travi Bone;

Banheiros das Suites e Social;

Fiso : Cerdmica Portobello 30 x 30cm Arezo Bane;
Paredes  : Azulejo Portobello 20 x 30cm Armano Bone;
Faixas : Faixa Portobello 07cm de altura Trevi Bone;

Faixa Portobello 09 x 20cm Ermitage Bone;

Cozinha, Area de Servigo e Banheiro de Servico;
Piso ; Cerdmica Portobello 30 x 30cm Lazer Bone;
Paredes  : Azulejo Portobello 20 x 25¢cm Lupus Marfim;

Despensa e Quarto de Empregada;
Piso : Cerdmica Portobello 30 x 30cm Lazer Bone.

* Verificar qual foi aplicado no seu apartamento.

* Na limpeza, use qualquer marca de detergente neutro,
sabdo ou outro tipo de material sempre diluido em &gua,
utilizando pano Umido ou esponjas.

* Tomar cuidado com encontros de parede com teto de gesso.

* Para perfeita conservagao desse tipo de material, verifi-
gue semestralmente o seu rejuntamento; este procedi-
mento evita eventuais infiltragdes, principalmente na area
para box de chuveiro, pois a dgua quente com sabao ataca
0 material e pode provocar, no futuro, infiltragéo para o
andar de baixo, apesar da impermeabilizagao efetuada.
Para refazer o rejuntamento utilizar materiais apropria-
dos existentes no mercado e mao-de-obra especializada.

* Evite uso de detergentes agressivos, acidos, soda céus-
tica e produtos concentrados de amoniaco, bem como vas-
souras de piagava. Sao procedimentos que atacam o es-
malte das pegas e retiram seu rejuntamento.
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4 ~ Rodapé de Madeira

Todas as areas secas [sem contato direto com &gua) receberam
Rodapé de Madeira Cedrinho Envernizada da marca Sincol.

Sincol S.A Industria e Comércio
End. Rua José Gomes da Silva n® 560
Tel.: (16) 629-8079.

Ribeirdao Preto - SP

* Nos rodapés de madeira envernizados, reaplicar o verniz
periodicamente, pois, com o tempo, 0 mesmo vai se tor-
nando opaco. Este servigo deverd ser feito por profissio-
nal especializado. Para a limpeza, utilizar flanela seca ou
escova de pélos, .

* Nao molthar constantemente para evitar seu apodrecimento.

* Cuidado especial deve ser tomado com relagéo as batidas de obje-
tos pontudos; podem causar trincas na madeira e na pintura.

* Os rodapes nao estao dimensionados para receber aparelhos
de ginastica ou equipamentos gue causem esforgos adicionais.

5 - Forros de Gesso

Todas as areas de banheiros receberam rebaixamento em forro de
gesso com acabamento de moldura também em gesso.
Todo o servigo foi executado pela empresa:

Gessart Indistria e Comércio de Artefatos de Gesso.
End. Rua Piaui n® 1554.

Tel.: {(16) 622-0033.

Ribeirdo Preto - SP

* Nos forros de gesso, ndo se deve permitir impactos, pois
padem quebrar.
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Nao fixar ganchos ou suportes para pendurar vasos ou
qualquer outro objeto, pois ndo estao dimensionados para
suportar tal peso.

Os forros de gesso nunca podem ser molhados, pois o
contato com a agua faz com que o gesso se decomponha.
Para evitar o aparecimento de boilor nos tetos de banhei-
ros e cozinha, causados pela umidade do banho ou prepa-
ro das refeigfes, mantenha as janelas abertas durante e
apds seu uso. Para remover tais manchas no caso de seu
aparecimento, utilizar dgua sanitaria.

Recomenda-se que os forros dos banheiros sejam repin-
tados anualmente.

Para limpeza, use apenas pano umedecido com agua e
sabdo neutro. Evite detergentes, derivados de petréleo,
acidos ou alcool.

6 - Forros de Madeira

Todas as areas de varandas receberam rebaixamento em forro
de madeira da marca Novo Piso modelo Tauari.

Retok Industria e Comercio de Artefatos de Madeira Ltda.
End. Rua Javari N°590 Tamboré

Tel. (11) 7291-0848.

Barueri

Assim como nos forros de gesso, os forros de madeira
ndo foram dimensionados para suportar cargas pendura-
das, tais como vasos, ganchos e suportes.

Os forros de madeira nunca podem ser molhados, pois o
contato com a agua faz com que danifique a madeira.
Para limpeza e manutengéo basta a utilizagao de pano
umedecido; caso haja o desejo de maior brilha basta fazer
0 polimento com flanela seca.

Nao utilizar, em hipétese alguma, verniz ou cera sobre o
forro, pois este j@ vem envernizado de fabrica.
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ESQUADRIAS UW

1 - Esquadrias de Madeira

Portas e Batentes em madeira tipo cedrinho da marca Sincol,
ref.: Sinkit.

Fechaduras e dobradigas da marca Fama, modelos:
21042-12. 51046-16 e 21050-B2.

Sincol S.A Industria e Comércio
Av, José Gomes da Silva, 1560
Tel. (16) 629-B079.

Ribeirao Preto - SP

Fama Ferragens S.A Sao Paulo

Rua Joaquim Estanislau de Gusmac N° 422
Tel. (16) 618-2855 / 992-0853.

Ribeirao Preto - SP

Para a Limpeza, utilizar flanela seca ou escova de pélos.

Nas portas de madeira envernizada, reaplicar o verniz periodi-
camente, pois com 0 tempo o mesmo vai se tornando opaca.
Este servigo devera ser feito por profissional especializado.
Procurar manter as portas sempre fechadas para evitar
gue empenem com 0 tempo e principalmente com o sol;
N&o molhar a parte inferior das portas para evitar seu
apodrecimento.

Cuidado especial deve ser tomado com relacdo as batidas
de portas. Alem de causar trincas na madeira e na pintu-
ra, poderao danificar o revestimento das paredes ou es-
tragar as fechaduras.

Para evitar emperramentos de dobradigas e parafusos,
verificar gue estejam sempre firmes e que nenhum objeto
se interponha sob as portas.
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* Lubrificar periodicamente as dobradigas com uma peque-
na quantidade de 6leo de maquina de costura ou grafite.

* As portas e ferragens nao estdo dimensionadas para
receber aparelhos de ginastica ou equipamentos que cau-
sem esforgos adicionais.

* Nas fechaduras e ferragens basta uma flanela seca para limpeza.

* Nunca aplicar produtos abrasivos ou mesmao polidores nas
fechaduras e dobradigas, pois 0s mesmos retiram a ca-
mada de verniz que protege as ferragens.

£ - Esquadrias de aluminio anodizado

Portas e Janelas em aluminio anodizado na cor 1001 de
fabricagao da empresa:

Orca Indistria de Esquadrias Metélicas.
End. Rua Amparo N°1065

Tel. {11) 626-6856.

Ribeirao Preto - SP

* Nao apoiar escadas ou outros objetos na superficie das
esquadrias e evitar pancada sobre as mesmas.
* As janelas devemn correr suavemente, ndo devendo ser forgadas.
* As guias (corredigas] devem ser limpas periodicamente e
lubrificadas com pequena guantidade de vaselina lquida.
» Nao forgar os trincos.
* Seguir as instrugdes do fabricante, para aumentar a du-
rabilidade das esqguadrias :
a) Limpar periodicamente com uma flanela ou pano macio
seco, para remogao de poeira;
b) Nos cantos de dificil acesso, usar pincel de pélos macios;
c) Para remover fulipem, limpar com agua quente e secar
com pano macio;
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d]) Lavar com agua e sabao ou detergente diluido em agua,
Lembrar de enxugar para que nao manche o aluminio.

e) Para remover detritos de passaros ou sujeiras acumu-
ladas por periodos mais longos, uma pequena quanti-
dade de dlcool ( de 5 a 10% de élcool ) diluida em agua
serd de grande auxilio;

f] Para remover respingos de tinta a dleo, graxa ou mas-
sa de vedagdo, passar um solvente tipo varsol ou
querosene (nag usar thiner);

g) Caso ocorram respingos de cimento, gesso, acido ou
tinta, remover imediatamente com um pano Umido e,
logo apéds, passar uma flanela seca;

h) N&o utilizar qualquer tipo de palha de ago;

i) Nao remover, em caso algum, as borrachas ou massas
de vedagao para evitar infiltragtes indesejaveis.

* Os drenos devem ser limpos com frequéncia para possi-
bilitar o perfeito escoamento da dgua e evitar entupimen-
tos por acumulo de sujeiras e consequentes infiltragées .

* Refaga a vedagao dos caixilhos sempre que detectar seu
desgaste natural.

3 - Vidros

Toda a instalagdo dos vidros foi executada pela empresa:
Hipervidros Comércio de Vidros Ltda.

End. Av. Coronel Quito Junqueira N°538

Tel. (16) 626-7119.

Ribeirdaoc Preto - SP

» Portas e janelas das salas e quartos: tipo liso, na cor verde 4mm;

* Janela da cozinha: tipo liso, na cor verde 4mm;

* Janelas dos banheiros e area de servigo: tipo pontilhado,
na cor transparente 4mm;

* Varanda: tipo laminado refletivo “blindex” — Cod. BS 108 PNIi 44




+ Os vidros possuem espessura compativel com a resisténcia
necessaria para o seu uso natural. BEvite qualquer tipo de bati-
da ou pancada na sua superficie ou nos seus caixilhos.

* Para limpeza, use apenas élcool ou produtos destinados a esse
fim, nao devendo ser lavado para evitar manchas na fachada.

* Deve-se ter cuidado, no momento da limpeza, para néo

danificar as esquadrias de aluminio.
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INSTALAGOES PREDIAIS
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T - Instalacoes Elétricas

Toda a instalagao elétrica foi executada pela empresa;
Instalagdes Elétricas Viola Ltda.

End. R, Herminio Morandini, n°806

Tel: (16) 624-2934 / 961-1423

Ribeirao Preto - SP

Os interruptores e tomadas s5a0 da marca Pial modelo
Pial Plus.

Os disjuntores e demais componentes do quadro geral séo
da marca Siemens.

Pial Eletro Eletrénicos Ltda.
End. Av. Joao Dias N°2319
Tel. 0800.118008.

Sao Paulo - SP

Siemens Ltda.

End. Av. Motinga N°3800 Pirituba
Tel. 0800.119484.

Pirituba

Toda a distribuigdo de energia do pavimento & controlada
pelo quadro de forga que estda localizado no hall do lavabo.
Este e constituido de varios circuitos, protegidos por disjun-
tores que se desligam automaticamente no caso de sobre-
carga ou curto-circuita.

Cada disjuntor atende a pontos especificos indicados no pro-
prio quadro. Neste guadro hd também uma chave geral que
protege todos os circuitos de uma s vez.

O esquema do quadro de luz com a fungao de cada disjuntor
esta apresentado na figura 2.
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Alguns cuidados sao fundamentais para a preservagao e se-
gurancga da instalagdo elétrica do seu apartamento.

* Em caso de incéndio, desligar a chave geral.

» Sempre que houver necessidade de manutengédo nas ins-
talacbes elétricas & necessario desligar o disjuntor cor-
respondente ao circuito.

* (Juando s&o instalados armarios préximos as tomadas, &
comum 0s marceneiros recortarem a madeira e reinstala-
rem as tomadas no proprio corpo do armario. Nesses
casos, e preciso gue o isolamento seja perfeito e que o fio
utilizado seja compativel com a instalagdo original.

* A voltagem dos circuitos do apartamento & de 110 volts,
com excecao das tomadas para ar condicionado, lavadoura
de louga, aquecedor de passagem (sob a pia da cozinhal,
secadora de roupa e chuveiros, que sao de 220 volts.

* A carga prevista para a instalagao de chuveiro no banhei-
ro de empregada é de 4.200 W. Ao adquirir o aparelho, é
importante atentar para este dado, pois caso o chuveiro
regueira uma carga maior, certamente havera sobrecarga
e as instalagdes terao que ser redimensionadas.

* Nao trocar os disjuntores por outros de amperagem
maior, pois tal atitude pode provocar danos nas instalages.

* Nao manusear aparelhos elétricos em contato com agua,
pois podem ocasionar acidentes fatais.

* O chuveiro elétrico ndo deve funcionar com pouca agua, pois
tende a aquecer a instalacao e provocar uma sobrecarga.

* Na colocagao de quadros ou fixagdo de armarios e prate-
leiras, observar o alinhamento das tomadas e interrupto-
res, pois € comum gue nesta regido estejam passando os
eletrodutos onde correm os fios energizados.

» Evitar, sempre que possivel, o uso de “tés" ou " bernjamins”
( dispositivos com que se ligam vérios aparelhos a uma s6
tomada ), pois eles também provocam sobrecargas.

A
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» Nunca segurar dois fios ao mesmo tempo. O contato
simultdneo entre um fio positivo e um fio negativo pode
ocasionar uma parada cardiaca. Isole sempre o fio que
acabou de mexer, antes de desencapar o outro.

* Deve-se ter um cuidado especial na colocagéo de chuvei-
ros, lustres, apliques e similares, pois o corte indevido,
ou emenda inadequada de fios, pode provocar a interrup-
¢do de luz em partes do imovel e permitir o surgimento de
pegas que transmitam chogues elétricos. Para esses ser-
ViGos, procurar sempre um técnico especializado.

* 0 quadro de energia possui um dispositivo de protegao
(DR). Como este evita sobrecargas é importante lembrar
que eletrodomeésticos e chuveiros deverao estar de acor-
do com a voltagem adequada, pois, caso contrario, desar-
marao constantemente o circuito geral do quadro.

* A distribuigao das instalacoes eletricas, telefonicas e a
de TV do apartamento esté apresentada na figura 3.

Em destaque, apresentamos os principais problemas que
podem ocorrer eventualmente nas instalagdes elétricas do
seu imovel e suas respectivas agdes corretivas.
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LEGENDA
CAIXA FM A=GIRC B=COM C=POT

CAIXA 3x3 (ARANDELA) A=CIRC B=COM C=POT
TOMADA 127 V NO PISO

TOMADA 127 VH=0,30 m

TOMADA 127 VH=1,10m

PONTO DE FORCA 127 V H=1,90 m (EXAUSTOR)
PONTO DE FORCA 220 V H=0,60 m
ACIONADOR DE CAMPAINHA

CAMPAINHA

INTERRUPTOR SIMPLES A=COM

INTERRUPTOR PARALELO A=COM
INTERRUPTOR INTERMEDIARIQ A=COM

PONTO DE TV H=0,30m

PONTO DE TELEFONE H=0,30 m

PONTO DE INTERFONE H=1,10 m

PONTO DE TELEFONE NO PISO

DETECTOR DE FUMAGA E GAS

SENSOR MAGNETICO DE ALARME

SENSOR INFRAVERMELHO DE PRESENGA
TUBO DE PVC SEMI RIGIDO NO TETO ELETRICA NAO IND. 1/2°

TUBO DE PVC SEMI RIGIDO NO PISO/PAREDE ELETRICA NAQ IND. 1/2¢
TUBC DE PVC SEMI RIGIDO NO TETO (GERADOR)ELETRICA NAQ IND. 1/2°

TUBO DE PVC SEMI RIGIDO NO PISO MONITORAMENTO NAC IND., 3/4"
TUBO DE PVYC SEMI RIGIDO NO PISO TV NAQ IND. 3/4

TUBQ DE PVC SEMI RIGIDO NO PISO TELEFONE NAQ IND. 3/4*
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PROBLEMAS NA
INSTALAGAD ELETRICA

Parte da Instalagdo
nao funciona

Super-aquecimento
no quadre de luz

As chaves do quadro de
luz estido desarmando
com freqiiéncia

R chave geral do quadre
estd desarmando

Chogques elétricos em
tomeiras e chuveiros

| ACAD CORRETIVA

. :

Verificar no quadro de distrbuigdo se a chave daguele circuito nae est# desliga-
da. Em caso afirmativo, religé-la e se esta chave voltar a desarmar solicitar a
assisténcia de técnico habilitado, pois duas possibilidades ocorrem : ~A chave
estd com defeito e serd necesséria a sua substituigao por uma nova

Existe algum curto-circuito na instalago e serd necessario o reparo deste circui-
to. Eventualmente pode ocorrer a “ falta de uma fase” no fornecimento de
energia, o que faz com que determinada parte da instalagdo ndo funcione.
Nestes casos, somente a concessiondria terd condigoes de resolver o problema,
apos selicitagiio do consumidor.

Venificar se existemn conexdes frouxas e reapertd-las. Verificar se existe alguma
chave com aguectmento acima do normal, que pode ser provocado por mau
contato interno a chave, devendo a mesma ser substituida. Os chuveiros e
aquecedores elétricos para torneiras, quando funcionam com pouca saida de
égua, tendem a aquecer a instalagao provocando sobrecarga. Estes aparelhos
devem ter sempre resisténcia blindada para evitar fugas de correntes.

Podem existir maus contatos elétricos (conexdes frouxas) que séo sempre

fontes de calor, o que afeta a capacidade das chaves. Neste caso, um simples

reapertn nas conexdes resolvera o problema. Outra possibilidade é que o circui-

to esteja sobrecarregadn com instalagdes de novas cargas, cujas caracteristicas

de poténcia sao superiores s previstas no projeto. Tal fato deve ser ngorosa-
mente evitado.

Pode existir faita deisolagao da fiagdo, provocando aparecimento de corrente
para terra. Neste caso deve ser identificado qual & o circuito com falha, proce-
dendo ao desligamento de todos os disjuntores até que se descubra qual é o
circuito com problema, procedendo entao ao reparo da isolagao com falha, Pode
existir defeito de isolagao de algum equipamento eletrodoméstico; para desco-
brir gual o equipamenta com defeito proceda da maneira descrita anteriormente
e repare a isolagao do equipamento.

Ao perceber qualquer sensagdo de chogues elétricos, proceder da seguinte
forma: "Desligar a chave de protegao deste circuito, desligando assim o chuvel-
ro; “Verificar se o fio terra do chuveiro ndo teve a sua segdo interrompida;
“Verificar se o isolamento dos fios de alimentagao néo foram danificados e estao
fazendo contato superficial com alguma partz metélica da instalagao hidréulica;

“Caso nenhum dos itens tenha acorrido, o problema possivelmente estara no
| isolamento interno do préprio chuveiro. Neste caso, mandar reparé-lo ou subs-
| ttui-lo por outros de mesmas caracteristicas elétricas.
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2 - Instalacdes de Telefone, Interfone e Antena Coletiva

Foram previstos OB (seis) pontos de telefone no seu aparta-
mento, sendo um em cada dormitorio, um na cozinha e autro
na sala, conforme apresentado na figura 4. Todo o cabea-
mento e fiagdo estdo executados, bastando solicitar a
CETERP a linha e a instalagao do aparelho. Para instalar o
aparelho basta conecta-lo em qualquer ponto.

As instalagtes de interfone e tv coletiva foram executadas
pela empresa:

Gold Star Comeércio e Servigos Ltda.

End. Av. Meira Janior, N°1290

Tel.(116896527-8640. = 3y Ph-w=]

Ribeirao Preto - SP SHed ks . ‘8(;)(2/

Existe a possibilidade de comunicagdo entre os apartamen-

tos do edificio e as areas comuns através de interfone loca-

lizado na cozinha.

Para cada um dos dormitorios existe um ponto ligado a an-

tena coletiva (VHF e UHF) do predio; esta ligagao esta com-

pleta e gjustada para o funcionamento imediato & conexdo do

aparelho de TV

+ E importante nao fazer gualguer alteracao no cabo princi-
pal da antena, nem abrir a caixinha da tomada da mesma,
a fim de preservar a imagem dos aparelhos de todos os
conddminos,

Todos os quartos do apartamento estdo com a previsao em

tubulag&o seca para instalagao de TV a cabo. Coma a pres-

tadora de servigo nao permite que a construtora faca o ca-

beamento antecipado, alertamos para gue, na contratacag

deste servigo, seja solicitada autorizacdo prévia ao sindico,

pois 0s cabos da TV ccoletiva podem ser danificados.

* Em caso de reparos de qualguer natureza, consultar o
sindico antes de autorizar o servigo.
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3 - Instalacbes Hidro - Sanitarias

SRRR IR IR

O abastecimento de agua do apartamento & controlado por
registro. Em caso de emergéncia ou quando houver necessi-
dade de realizar algum reparo na rede, o registro corres-
pondente ao ponto especifico deve ser fechado.
Recomenda-se, também fechar os registros em caso de au-
séncia prolongada.

Na area de servigo, foram previstos pontos para abasteci-
mento de agua para maquina de lavar roupas (ao lado do tan-
que) e na cozinha, para méaquina de lavar lougas (sob a pia).

A figura 4 indica as paredes por onde passam as tubulagoes, a
fim de orientar para o caso de furagédo ou manutengao.

Atencao: os dois lados da parede devem ser verificados.

As tubulagdes principais do edificio, como colunas de agua,
esgoto, ventilagdo e aguas pluviais, além das conexdes des-
tas tubulagdes com ramais de distribuigdo estdo executa-
das no interior das paredes.

 E fundamental gue somente profissionais especializados
realizem os servigos sob a orientagao e responsabilidade
do condominio.
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4 - Aquecimento da Agua
O aquecimento da agua dos banheiros é feito através de um
aguecedor central de acumulagéo.
Este equipamento estd localizado no térrec e seu manuseio
deve ser feito por pessoa habilitada pelo fabricante.
No banheiro de empregada foi previsto ponto para instala-
¢cao de chuveiro elétrico.
Na torneira da pia da cozinha pode ser instalado um aquece-
dor de passagem elétrico, porém com resisténcia blindada.

5 - Instalacdes de Gas

A instalagéo de gas do apartamento foi feita pela Ultragas,
com o provisionamento de um ponto de abastecimento para
o fogdo junto ao tampo da pia.

Todas as tubulagdes, abrigos de medidores, abrigo de vélvu-
la reguladora de pressao e outros dispositivos exigidos ja
foram executados, vistoriados, atestados e aprovados por
empresa especializada.

CIA ULTRAGAS S. A.
End. Rod. Alexandre Balbo, Km 3286,5 Anel Viario
Tel. (16] 639-2000.
Ribeirao Preto - SP

* Deve-se ler com atengao os manuais que acompanham os fogoes.

* Nunca teste ou procure vazamentos nos equipamentos a
0ds utilizando fésforos ou outro material inflamavel. Reco-
menda-se para isso 0 uso de espuma de sabao ou sabonete.

* Orientar o marceneiro para fazer o armario préximo ao fogéo
de forma que o registro de gés fique com facil acesso.

* Verifique todas as noites, antes de deitar, se estao bem
fechados os registros e as torneiras dos aparelhos de gés.

+ Sempre que ndo houver utilizagdo constante, ou em caso
de auséncia prolongada do imével, recomenda-se deixar
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esses registros desligados.

« Caso ocorram vazamentos, ndo acenda fosforos, nao use
objetos que produzam faiscas, nem acione o0s interrupto-
res de luz. Feche todas as torneiras de gas, abra as jane-
las e comunigue-se imediatamente com a empresa con-
cessionaria.

» Cuidado! Nédo confie a manutengéo dos equipamentos e
tubulagdes de gés a pessoas nao habilitadas.



LOUCAS E INSTALAGCOES SANITARIAS
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As lougas do apartamento sao:
Banheiros, suites e social marca Incepa, linha Calypso,
na cor Bisquit;

Banheiro de servigo marca Incepa, linha Flamingo,
. na cor Branca,
Area de servico marca Celite mod. 25 litros.

Incepa Industria Cerdmica Parana S. A
End. Rua Ceara N°824 - Tel. {(16) 6§35-5625.
Ribeirdo Preto - SP

Celite S. A Industria e Comércio.
End. Rua Arnaldo Vitaliano N°49 - Tel. 0800.121941.
Ribeirao Preto - sP

A limpeza das lougas sanitérias deve ser efetuada so-
mente com agua, sabao e desinfetante, evitando o uso de
pas abrasivos (sapdleo) e esponjas de ago que podem da-
nificar as pegas e 0s rejuntes.

* N&o jogar gordura ou residuos sélidos nos “ralos” das
pias ou lavatorios. Manter a pia da cozinha sempre prote-
gida com a vélvula (ralo)] que acompanha a cuba de inox.

* Fazer a limpeza de todos os “ralos” e sifées de pias e
lavatérios periodicamente, sendo conveniente que este ser-
vigo seja executado por um profissional especializado.

+ Jogar agua nos ralos e sifées gquando estes estiverem
muito tempo sem uso, para evitar o mau cheiro da rede
de esgoto, principalmente no verao.

« Evitar 0 uso excessivo de detergente nas maquinas de
lavar roupa e louga, pois seus residuos depositam-se na
tubulagao, causando futuros entupimentaos.

* Semestralmente, deve ser feita a revisao de rejuntamen-
to das pegas sanitarias.

» Para evitar entupimentos, ndo jogar nos vasos sanitérios: ab-

sorventes higiénicos, fraldas descartaveis, plasticos, algodaao,

cotonetes, preservativos, grampos ou outros objetos.

))))))))))))))))))‘))))))))))))))))5
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BANHEIRAS DE H!DROMASSAGEM
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Caso seu apartamento contenha banheiras dotadas com equi-
pamento de hidromassagem é importante ler o manuai for-
necido pelo fabricante para uma utilizagdo adequada.

A seguir, apresentamos algumas recomendagdes bésicas:

* Encher a banheira com agua na temperatura desejada;

* Certificar-se de que a agua cobriu por completo os dispo-
sitivos de hidromassagem;

* Ligar o interruptor somente com o dispositivo de hidro-
massagem submerso;

* Evitar adicionar produtos que causem excesso de espuma.

* Nunca colocar a bomba em funcionamento com a banheira vazia;

* Nao deixar a banheira cheia de agua por muito tempo
para evitar danos em sua pintura.

* Nunca utilizar produtos &cidos, paiha de ago ou sapond-
ceos na limpeza da banheira.

» Utilizar produtos de limpeza neutros.

* A aplicagao de cera automotiva mantém a banheira espe-
lhada, protegendo o seu revestimento.

* Verificar se os dispositivos de succao estdo desobstrui-
dos (sob qualquer hipotese, tais dispositivos nac podem
ser bloqueados com as maos, pés ou objetos; ter cuidado
com cabelos compridos para ndo serem sugadas).



AC

As pias das cozinhas sdo em granito contendo cuba dupla
de aco inox. Para manté-las em étimas condigdes de uso,
recomendamos:

» Usar apenas agua e sabdo neutro para retirar gorduras
das cubas de ago inox e nunca usar materiais abrasivos
como palha de ago, sapdleo etc.

* Apds a lavagem, passar pano com alcool para devolver
brilho natural ao ago inox.

* Para renovar o lustro, aconselha-se o uso de Kaol ou pé
de gesso.

* Evitar o acumulo de louga dentro da cuba, pois o excesso
de peso pode ocasionar o rompimento de sua fixagao na
bancada.
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METAIS SANITARIOS
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Os metais aplicados nos apartamentos sao da marca Deca, =
linha Targa C-40 cromada;

Os acessorios sao da marca Celfix cromado.
Deca - Duratex S. A

End. Rua Jodao Ramalho N°1511

Tel. (16) 626-7203.

Ribeirdao Preto - SP

* Deve-se proceder & limpeza dos metais sanitarios apenas
com pano umido, pois qualquer produto quimico pode acar-
retar remogdo da pelicula protetora, ocasionando a sua
oxidagao.

* Nao utilizar esponja de ago ou similares.

» Durante o manuseic de torneiras e registros ndo se deve
forga-los, pois isso pode danificar as suas vedagdes in-
ternas e provocar vazamentos.

» Evitar batidas nos tubos flexiveis gue alimentam os lava-

torios e as caixas acopladas dos vasos sanitarios.

Nao utilizar os registros como apoio ou cabide. Muitas

vezes, ao retirar a toalha, acabamos fechando o registro,

dando uma falsa idéia de falta de agua no prédio.

« E importante ndo apoiar ou pendurar peso nas torneiras
principalmente baldes com &agua, pois 0os metais nao re-
sistem a esse esforgo extra, ocasionando sua ruptura.



IMPERMEABILIZAGOES E VEDACOES

L R

AL ETA

Todos os banheires receberam manta asféltica na regiao dos

box, bem como todos os pontos de ralo do apartamento.

*+ Para evitar o aparecimento de infiltragdes na cozinha,
banheiros e area de servigo, osbserve os cuidados relacio-
nados a manutengdo de pisos , azulejos e cerdmicas.

* Em edificios, & muito importante nao instalar equipamen-
to ou realizar qualquer obra em &areas impermeabilizadas
sem consulta prévia a construtora ou a empresa especi-
alizada que executou o servigo.

* Se aparecerem manchas de umidade no teto, antes de
chamar a construtora, pega ao proprietario do aparta-
mento superior gque verifigue os rejuntamentos dos pi-
s0s, ralos e pegas sanitarias.

» Evite a limpeza nas éreas frias com acidos ou soda céus-
tica, porque, pelo seu alto poder corrosivo, tendem a
eliminar os rejuntamentos dos pisos e paredes, podendo
provocar infiltragdes generalizadas.

» Evite gualquer esforgo mecanico nos ralos, pois, se os atin-
girem diretamente, podera provocar fissuras na impermea-
bilizagao e, consequentemente, causar vazamentos.

* Na regido dos box de banheiros bem como varanda & im-
portante gue ndo sejam feitos furos de forma alguma, por
menores que sejam.
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INSTALAGCOES MECANICAS

O edificio é dotado de 3 elevadores da marca Atlas, sendo 2
destinados a utilizag8o social e outro para servigos.

Atlas Elevadores S.A

End.R. Venceslau Bras N° 12
Tel. (16) 610-5566 - Bip 16.612
Ribeirao Preto - SP

Assim, todo e quaiquer transporte de moéveis efou de grandes

embalagens deve ser efetuado pelo respectivo elevador de servigo.

Os elevadores tém garantia de fabrica por um periodo de 12

meses, conforme Contrato de Assisténcia formalizado com o

fabricante. Tal garantia prevé a substituicdo de pegas e

equipamentos que apresentarem falhas de fabricagdo ou mon-

tagem, excluidas as ocorréncias por abuso, uso inadequado

e negligéncia.

Os elevadores estdo equipados com

* Estacionamento automatico no pavimento Térreo.

* Dispositivo especial para Servigo de Bombeiros que man-
tem através de grupo gerador o funcionamento do eleva-
dor de servico mesmo na falta de energia.

* Recomenda-se que a manutengao seja realizada pelo pré-
prio fabricante , para manter a validade da garantia.

* E proibido por lei chavear a porta do elevador. Para isso
existem sistemas apropriados como senhas ou utiliza-
¢do de cartao de acesso.

Constantes problemas que impedem o funcionamento dos
elevadores podem ser evitados a partir da adequada utiliza-
¢ao dos mesmaos, atentando-se para algumas medidas pra-
ticas, conforme apresentadas:

* Por se tratarem de equipamentos complexos e sensiveis,
somente empresas especializadas na sua manutengao e
conservacao devem ter acesso as suas instalagoes.

» E importante gue o condominio mantenha o contrato de

R B T T S e e




manutengao com a prépria empresa que forneceu o equi-
pamento.

Aperte o botao de chamada uma Unica vez.

S0 abra a porta do pavimento guando a porta do elevador
estiver totalmente aberta.

Entre e saia da cabine olhando para as soleiras das portas.
Observe o nimero maximo de passageiros.

N&o permita que criangas brinquem ou trafeguem sozi-
nhas nos elevadores

Nao retenha o elevador em seu andar.

Nao fume dentro da cabine. E proibido por lei.

Em caso de pane nao se afobe, aperte o botdo de emer-
géncia e faga contato através do intercomunicador. Aguar-
de o auxilio externo.

Nunca tente sair do elevador sozinho.

Em caso de incéndio, utilize somente a escada
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PORTOES

R A T R B i R S R B R et TR R R R
Os portdes de acesso de automéveis aos subsolos possu-
em comando remoto tipo Gap, sendo um para cada garagem. :
O portao de pedestre tem o seu acionamento controlado e VILLE DE

Fzl oIt e

pelo porteiro. @_j 3 B
Todo o sistema €& da marca Pecinin e foi instalado pela CONNARINES N -
Automatic Porter. '

Automatic Porter Equipamentos de Seguranga

End. Rua Ceara N° 1198 T
Tel. [16] 625-7132 :
Ribeirao Preto - SP




SISTEMA DE PREVENGAO E
COMBATE A INCENDIO

R MR

Todo o material de combate a incéndio foi adguirido respeitan-
do a normatizagao brasileira NBR, tendo sido feita a devida
fiscalizagéo e aprovagéo por parte do corpo de bombeiros.
Neste edificio, os halls de servigo possuem extintores, rede
de hidrantes e sao bloqueados por portas corta-fogo.

Os extintores de incéndio servem para um primeiro combate
a pequenos incéndios. Para tanto, € importante ler atenta-
mente as instrugdes contidas no corpo do préprio equipa-
mento, especialmente no que diz respeito as classes de in-
céndio para a qual é indicado e como utiliza-lo. A tabela abai-
x0 esclarece alguns pontos .

O extintor e o local de sua colocagao ndo devem ser altera-
dos, pois foram determinados pelo Corpo de Bombeiros.
Incéndios de maior intensidade podem ser combatidos pelo
uso de hidrantes, desde que nao localizados em liquidos
inflamaveis e/ ou equipamentos elétricos.

As caixas de hidrantes possuem mangueiras que permitem com-
bater o fogo com seguranga, em qualquer ponto do pavimento.
As portas corta-fogo t&m a finalidade de impedir & propaga-
¢ao do fogo e proteger as escadas durante a fuga em caso
de incéndio, sendo importante que se mantenham sempre
fechadas para que o sistema de molas nao seja danificado e
impega o perfeito funcionamento em caso de necessidade.

O acesso as portas corta-fogo nunca pode estar obstruido.
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INFORMACOES UTEIS

CLASSE DE INCENDIO

TIPO DE |NCENDIO

AR R R R T e R R

- EXTINTOR RECOMENDADO

"

B

Matenassséhdos ﬁbras l:éxtels madewa papel etc g

.k

Agua Prﬁsunzada

hqundos mﬂamave:s e denvadus de petmleo

C

(Gas Carbonico

i Matenial elétrico, motorestr‘ansfunnador&s etc

D

Gases inflaméveis sob pressao

P6 quimico seco
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EM CASO DE INCENDIO

* Ao notar indicios de incéndio (fumaga, cheiro de queima-
do, etc.), certifique-se do que esta queimando e da ex-
tensdo do fogo, sempre a uma distancia segura.

* Ligue para o corpo de bombeiros pelo nimero 193.

+ Combata o fogo utilizando o extintor mais apropriado con-
forme descrito na tabela de classes de incéndio.

* Em caso de ndo saber manusear os extintores, saia do
local imediatamente, fechando as portas e janelas atras
de si, sem tranca-las, desligando a eletricidade e alertando
05 demais moradores.

* Jamais utilize os elevadores em caso de incéndio.

* N&o tente salvar objetos - sua vida é mais importante.
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GARAGENS E DEPOSITOS

s T R e B R AR e N S R S S S

A localizagdo das vagas na garagem e dos depdsitos indivi-
duais j& foram preestabelecidas no momento do fechamento
do contrato de venda.
Sua forma de utilizagdo deve ser definida no regulamento
interno do condominio.



UTILIZAGCAO DOS EQUIPAMENTOS COLETIVOS

DO CONDOMINIO
g ey Py Do P e o

Neste predio foi instalado Circuito Interno de TV, interligado
a guarita, cobrindo todo o campo de visdo dos portées de
acesso da rua para o edificio.Também foi instalado um Cir-
cuito Perimetral de Infra Vermelho, com controle centraliza-
do na guarita. Ambos os sistemas foram instalados pela
empresa:

Graber Seguranca Eletrénica Ltda.
End.R. Prudente de Moraes N°1960
Tel. {(16) 610-5879

Ribeirao Preto - SP

As regras para utilizagao do saldo de festas, saléo de jogos,

saldo de ginastica, piscina, vestidrios e areas de lazer de-

vem ser estabelecidas no regulamentao interno elaborado pelo

proprio condominio.

Para uso adequado da piscina é aconselhavel :

* Tomar banho de chuveiro, lavar os pés e nao usar 6leos e
cremes no corpo antes de entrar na agua;

* Que pessoas portadoras de lesdes na pele e doengas
infecto-contagiosas ndo freqitlentem a piscina.

Toda a convivéncia em grupo é pacifica quando respeitamos
0 proximo.
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SEGURANCA

* Nao utilizar qualquer aparelho sanitario (bacias, caixas

acopladas, tanque, lavatorios) como ponto de apoio, pois
pode se quebrar e provocar um acidente.

No caso de auséncias prolongadas, € aconselhavel fechar
o registro de gas e desligar a chave geral de energia ele-
trica (se possivell.

Nunca testar ou procurar vazamentos no equipamento a
gés utilizando fésforos ou qualguer outro material infla-
mavel. Recomenda-se, para este fim, o uso de espuma de
sabdo. Em caso de ddvida, fechar imediatamente o regis-
tro e solicitar auxilio de empresa especializada. Abrir as
janelas e procurar nao acender fosforos; Nao use objetos
que produzam faiscas, nem acione 0s interruptores.

» Apesar dos riscos de incéndio em edificios residenciais

serem pequenos , eles podem ser provocados por descui-
dos como esquecer ferros de passar roupas ligados, pa-
nelas super aquecidas, curtos-circuitos ou mesmo cigar-
ros mal apagados.

Nao se pendurar nas janelas para limpeza dos vidros;
utilizar utensilios com cabos alongados especiais para
esse fim.

l__l
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RELACAO DE FABRICANTES E
FORNECEDORES

Portobello S.A

Rua Lidio Oliveira Vallada, N° 836
Tel. 16.8982.3798 - Contato : César
Ribeirdo Preto - SP

Gessart Ind . e Com, Artefato de Gesso Ltda
Rua Piaui N° 1554

Tel. 16.622.0033 - Contato : Eliane / Sebastiao.
Ribeirao Preto - SP

Retok Ind. e Com. de Artefatos de Madeira Ltda
Rua Javari N° 580 Tamboré Barueri/SP

Tel. 11.729.10848 — Contato : Nezilda.

Barueri - SP

Sincal S.A Ind. e Comércio 7

Av. José Gomes da Silva N°560

Tel. 16.629.8079 - Contato : Paulo.
Ribeiréao Preto - SP

Fama Ferragens S.A Sao Paulo
Rua Joaquim Estanislau de Gusmao N° 422

Tel. 16.618.2855/992.0853 - Contato : Geraldo.

Ribeirdo Preto - SP

Hipervidros Com. de Vidros Ltda

Av. Coranel Quito Junqueira N° 538
Tel. 16.626.7119 - Contato : Amélia.
Ribeirao Preto - SP

Orca Ind. de Esquadrias Metélicas Ltda
Rua Amparo N° 1085

Tel. 16.626.6856 - Contato : Paulo.
Ribeirdo Preto - SP
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Pial Eletro - Eletrdnicos Ltda

Av. Joao Dias N° 2319

Tel. 0800.118008 - Atendimento ao Consumidor.
Sap Paulo - SP

Siemens Ltda

Av. Motenga N°3B00 Pirituba/SP
Tel. 0B00. 119484 - Contato : Eder.
Pirituba - SP

Incepa Ind. Ceramica Parana S.A

Rua Ceara N° 824

Tel. 16.635.5625/993.0886 - Contato : Roséngela.
Ribeirao Preto - SP

Celite S.A Ind. e Comércio

Rua Arnaldo Vitaliano N° 49

Tel. 0B0O0O.121941 — Atendimento ao Consumidor.
Ribeirao Preto - SP

Duratex S.A

Rua Joao Ramalho N°1511

Tel. 16.626.7203 — Contato : Edilene.
Ribeirao Preto - SP

Instalacoes Eletricas Viola Ltda.

End. R. Herminio Marandini, n°806

Tel: 16. B24-2934 [ 961-1423 - Contato : Natal.
Ribeirao Preto - SP

Cia Ultragas S.A
Rod. Alexandre Balbo, Km 326.,5 Anel Viaric
Tel. 16. 639.2000 - Contato : Julio/Sérgio. =
Ribeirao Preto - SP E3
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Graber Seguranga Eletrédnica Ltda
RBua Prudente de Moraes N° 1960

Tel. 16.610.5879 - Contato : Geraldo / 8132.2248,

Ribeirdo Preto - SP

Gold Star Com. e Serv. Ltda

Av. Meira Janior N°1280

Tel. 16.627.8640 - Contato : Willian.
Ribeirdo Preto - SP

Automatic Porter Equipamentos Seguranga Me
Rua Ceara N° 1198

Tel. 16.625.7132 - Contato : Samuel / 994.7933.
Ribeirdo Preto - SP

Elevadores Atlas S/A

Rua Venceslau Bras N° 12

Tel: 16.618.6634/618.1019 - Edson / Luis Carlos/
Atendimento de Emergéncia - 17:30 as 07:30
16.610.5566 - Bip 16612

Ribeirdo Preto - SP
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Habiarte
Barc
End. Hua Sao Sebastido, 506 2° Andar - Centro
Telefone 16 610.3222 ou fax 16 610.0388
CEP 14015-040
Ribeirdo Preto - SP

,))))))))))))))))))))){

)

)



